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Other side for model applicability
Applicabilité du modéle au dos
Modelleignung siehe nachste Seite
Outra pagina para a aplicabilidade do modelo
Koskee kaantdpuolella olevia malleja
Andere kant voor toepasselijkheid van model
Modellinformasjon pa den andre siden
Galler modell(er) pa nasta sida
Ver dorso para aplicabilidad del modelo
Altro lato per I'applicabilita del modello
Gaelder model(ler) pa omstaende side
Epapuoyég povtéloue GAAN TIAeup&
Hrbtna stran za uporabnost modela
Pouzitelnost modelu na druhé strané
Puudutab podrdel olevaid mudeleid
A gyartmany alkalmassagat lasd a tuloldalon
Modela pielietojumu sk. otra pusé
Modelio paskirtis nurodyta kitoje puséje
Przydatno$é modelu — patrz nastepna strona
[pyra cTpaHa 3a NpunoXxuMocT Ha Moaena
Alta utilitate a modelului

Production Year
Année de production
Herstellungsjahr
Ano de produgao
Valmistusvuosi
Productiejaar
Produksjonsar
Produktionsar

AfRo de Produccion
Anno di produzione
Produktionsar
'ETOQ Tapaywyng
Leto proizvodnje
Rok vyroby
Valmistusaasta
Gyartasi év
RazoSanas gads
Pagaminimo metai
Rok produkg;ji
[oguHa Ha npon3BoOACTBO
Anul productiei

Tous les numéros de série
Alle Einheitsseriennummern
Numeros de série de todas as unidades

Kaikki yksikon sarjanumerot
serienummers van alle eenheden

Alle enheter med serienumre

Alla enhetsserienummer

Numeros serie todas las unidades

All unit serial numbers

Conforms to 2000/14/EC | 2006/42/EC
Conforme a (Noise) (MSD)
entspricht

Conforme com Vastaa
Overeenstemmend met
Overholder
Overensstammer med
Cumplimiento
Conforma con

2010

Tutti i numeri di serie delle unita
Alle enhedsserienumre

2elplakoi aplBuoi OAwvV Twv PovAadwY
Serijske Stevilke vseh enot

Sériova Cisla vSech jednotek

Kdik seadme seerianumbrid

Az Osszes egység sorozatszama

lekartas sérijas numurs

Viso gaminio serijos numeris
Wszystkie numery seryjne urzadzen
CepuiiHn HomMepa Ha BCUYKW eANHULN
Toate numerele de serie ale partilor componente

310000001 - 310999999

Conforme a
Overholder

Vyhovuje normam

in conformitate cu

ZupuoPPwon Ye
Skladno z

Vastab
Megfelel a(z)
Atbilst
Atitinka
Zgodnos¢ z
CboTBeTCTBaA Ha

2004/108/EC

(EMC) (LVD)

2006/95/EC

Incorporated to
Incorporé a
Eingebunden in
Incorporado em
Sisallytetty
Opgenomen in
Inlemmet i
Integrerat i
Incorporado en
Incorporata nella
Inkorporeret i
EvowuaTwbnke oe
Vgrajeno v
Zaclenéno v
Uhinenud
Beépitve a(z)
letverts
Suderintas su
Wiaczony do
O6eanHeH Kbm
Inregistrat la

2006/42/EC
(MSD)

2004/108/EC
(EMC)

2006/95/EC
(LVD)

Description of Equipment
Description des équipements
Geratbeschreibung
Descrigao do equipamento
Laitteen kuvaus
Beschrijving van materiaal
Utstyrsbeskrivelse
Utrustningsbeskrivning
Descripcion del Equipo
Descrizione dell'attrezzatura
Udstyrsbeskrivelse
Mepiypagry e&omAiouou
Opis opreme

Popis vybaveni

Seadme kirjeldus

A berendezés leirasa
lekartas apraksts

|rangos pavadinimas

Opis urzadzenia

OnucaHve Ha o6opyaBaHeTo
Descriere echipament

Model Number
Numéro de modéle
Modellnummer
Numero do modelo
Mallinumero
Modelnummer
Modelinr.
Modellnummer

N° de Modelo
Numero del modello
Modelnummer
ApIBUOS povTéAOU
Stevilka modela
Cislo modelu
Mudeli number
Tipusszam

Modela numurs
Modelio numeris
Numer modelu
Homep mogen
Numar model

Leikkuulavan malli

Modelo de carcasa
Modello apparato di
taglio
Klippedaeksmodel

Loikeosa mudel
Géphaz tipusa
Vaka modelis
Korpuso modelis
Model obudowy
Mogen nnatcopma
Model invelig

Maaizak Model

Modello sacco di

raccolta
Posemodel

MovTé\o odkou

Kosar tipusa
Maisa modelis
KrepsSio modelis
Model kosza
Mogen Topba
Model ambalaj

Deck Model Bag Model Cutting Width (cm)
Modéle de plateau de Modele de sac Largeur de coupe (cm)
coupe Fangkorbmodel Schnittbreite (cm)
Gehausemodell Modelo do saco | Largura de Corte (cm)
Modelo da plataforma Pussin malli Leikkausleveys (cm)

Maai breedte (cm)

Maaikap Model Posemodell Klippebredde (cm)
Klippeenhetsmodell Pasmodell Klippbredd (cm)
Klippdacksmodell Modelo de bolsa | Anchura de Corte (cm)

Larghezza di taglio (cm)
Klippebredde

MnAkos Kors

Sirina reza (cm)

MovTtélo MAaTpbépuag | Model vrece Rezna Sitka (cm)
Model pokrova Model vaku Loikelaius (cm)
Model skfiné Koti mudel Vagasi szélesség (cm)

GrieSanas platums (cm)
Pjovimo plotis (cm)
Szerokos¢ cigcia (cm)
LUnpuHa Ha psasaHe (cm)
Latime de taiere (cm)

Attachment Model
Modéle d’accessoire
Anbaumodell
Modelo do engate
Lisalaitteen mallil
Model werktuig
Tilbehgrsmodell
Redskapsmodell
Modelo de accesorio
Modello dell'allegato
Tilbehgrsmodel
MovTélo eEaPTAUATOG
Model dodatka
Model pfislusenstvi
Lisaseadme mudel
Beépitett tipus
Aprikojuma modelis
Papildomo jtaiso modelis
Model nasadki
Mopgen npuctaBka
Model accesoriu

Measured Sound Power
Puissance sonore mesurée
Gemessene Schallleistung
Poténcia de som medida
Mitattu aaniteho

Gemeten geluidskracht
Malt lydstyrke

Uppmatt ljudstyrka
Potencia acustica medida
Potenza del suono calcolata
Malt lydeffekt

MeTnBeioa nxNTIKA 10XUQ
Izmerjena mo¢ zvoka
Naméreny akusticky vykon
Mo&o6detud helivbimsus
Mért hangteljesitmény
Izmeérita akustiska jauda
ISmatuota garso galia
Zmierzona moc akustyczna
M3mepeHa 3BykoBa MOLLHOCT]
Puterea acustica masurata

Guaranteed Sound Power
Puissance sonore garantie
Garantierte Schallleistung
Poténcia de som garantida
Taattu daniteho
Gegarandeerde geluidskracht
Garantert lydstyrke
Garanterad ljudstyrka
Potencia acustica garantizada
Potenza del suono garantita
Garanteret lydeffekt
Eyyunuévn nxnTikn 100G
Zajam¢ena moc¢ zvoka
Zaruceny akusticky vykon
Tagatud helivdimsus
Garantalt hangteljesitmény
Garantéta akustiska jauda
Garantuojama garso galia
Gwarantowana moc
akustyczna

["apaHTuMpaHa 3BykoBa
MOLLHOCT

Puterea acustica garantata

Engine Speed (rpm)
Régime moteur (tr/min)
Motordrehzahl (rpm)
Velocidade do motor (rpm)
Moottorin nopeus (rpm)
Motortoerental (rpm)
Motorhastighet (o/min.)
Motorvarvtal (vpm)
Velocidad del motor (rpm)
Velocita del motore (giri/min)
Motorhastighed (o/min.)
2TPOPEG KIVNTAPO YOLATAZA
Hitrost masine (obr/min)
Rychlost motoru (ot./min)
Mootori kiirus (p/min)

Motor fordulatszama
(fordulat/perc)

Motora atrums (apgr/min)
Variklio apsukos (aps./min.)
Predkosc¢ obrotowa silnika
(obr/min)

O6opoTu Ha aBuratens
(06/MunH.)

Viteza motor (rpm)

Conformity Assessment
Evaluation de la conformité
Ubereinstimmungsbeurteilung
Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Overensstammelsevardering
Evaluacion de conformidad
Valutazione di conformita
Overensstemmelsesvurdering
AZloAbynon cuppdpPwong
Ocena skladnosti

Stanoveni shody

Vastavuse hindamine
Megfelel6ség mindsitése
Atbilstibas novértéjums
Atitikties jvertinimas

Ocena zgodnosci

OueHka 3a cbOTBETCTBUE
Evaluarea conformitatii

Notified Body
Organisme notifié
Benannte Stelle
Entidade notificada
limoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrattat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
dopéag maoTomnoinang
Obvescen organ
Ohlasena instituce
Kontrolliorgan
Ertesitett szervezet
Institdcija, kam
sniedzami pazinojumi
Informuota institucija
Organ zawiadamiany
YBeOoMeH opraH
Organ notificat
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A B E N F G H J K L M P R
AERATOR
'é%?ﬂCP?EEI g?\f‘ﬁﬁ 09715 163 | 110-4693 X
WINDROW KIT 09220 X
NEEDLE TINE HEAD 09739 X
MINI TINE, 2X5 09736 X
MINI TINE, 1X6 09737 X
3-TINE 3/4 HEAD 09794 X
4-TINE 3/4 HEAD 09796 X
3-TINE 7/8 HEAD 09797 X
3-TINE QUICK LOCK 09711 X
4-TINE QUICK LOCK 09719 X
O N CE | 09716 249 | 110-4693 X

NEEDLE TINE HEAD 09739 X
MINI TINE, 2X5 09736 X
MINI TINE, 1X6 09737 X
3-TINE 3/4 HEAD 09794 X
4-TINE 3/4 HEAD 09796 X
3-TINE 7/8 HEAD 09797 X
3-TINE QUICK LOCK 09711 X
4-TINE QUICK LOCK 09719 X
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